CURRICULUM VITAE

Anna Kijak

interpreter and translator 

(Polish< >English)

POLAND

tel: +48 609 55 84 16
e-mail: anna@pl-en.pl
	Relevant Experience:

Education and Training:


	2000-

2005

2003

2001-2003

2002
	have worked as a freelance translator and interpreter from Polish into English and vice versa

· in various fields, including humanities (history, religion, music), politics, law, medicine, management and marketing, environmental protection, chemical policy, logistics;

· for various clients, including

-European Parliament,

-European Commission,

-office of Senator Leon Kieres of Wrocław, Poland,

-Parliament of the Republic of Poland,

-Council of European Municipalities and Regions,

-Association of Polish Cities,

-Wrocław University Press,

-Bureau for Chemical Substances and Preparations, Poland,

-EIT+ Wrocław Research Centre, Poland
-Wrocławski Teatr Współczesny, Wrocław, Poland,

-State Fire Service of Poland,

-National Centre for Culture, Poland,

-Central Institute for Labour Protection, Poland,

-Polish Society for Emergency Medicine,

-Ossoliński National Institute,

-Witold Lutosławski Society,

-University of Warsaw,

-Poznań Cancer Centre,

-Institute of Logistics and Warehousing, Poznań, Poland;
Passed accreditation test for EU auxiliary conference interpreters (Polish: A, English: B); 

Conference interpreting workshops organised by the Jagiellonian University under the guidance of interpreters from the European Parliament and the European Court of Justice;
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Two-year post-graduate course at the School of Translation, Interpreting and Languages, Adam Mickiewicz University, Poznań, Poland (specialisation: conference interpreting)

· curriculum included both translation and conference interpreting (liaison, consecutive and simultaneous) in various fields (politics, law, economy, culture) and  various registers; 
· I received a bursary from the Joint Interpreting and Conference Service of the European Commission;

· I was a runner-up in the 2003 Leopoldo Costa Prize competition (awarded by the JICS to student interpreters);

M.A. in English from University of Wroclaw, Poland;

	Languages:

Hobbies:

	
	Polish – mother tongue 

English - proficient
French – advanced
Italian – upper intermediate

Opera, English literature 
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